
AR-15 BRAVO STOCKS FIXED - AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC
FIXED DO GREEN

Building upon the success of the B5 Systems Bravo stock, B5 has incorporated
its features into an A1 length fixed buttstock. The Bravo-C stock maintains the
Bravo cheek weld, one piece anti-rotational quick disconnect sling mount,
fixed sling mounts, no slip cushioned buttpad, and mounts via a setscrew on
most carbine receiver extensions. Made of Mil-Spec materials and finishes.
Proudly made in the USA. FEATURES Ergonomic cheek weld. Color-matched
steel hardware. Over molded steel anti-rotational QD sling mounts. Fixed sling
mounts. No slip cushioned buttpad. Made of Mil-Spec materials and finishes.
Fits Mil-Spec carbine receiver extensions via set screw Available in all
standard colors. SPECS   Weight: 10.25 oz. Length: 8.73 in. Width: 2.00 in.
Height: 4.90 in.

Attributes

Name: AR-15 BRAVO STOCK MIL-SPEC FIXED DO GREEN
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104460
Mfr. No.: BRC1444
Color: O.D. Green
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Fixed
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 305mm
UPC: 814927022843

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Nutzung zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit während
der Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen nutzen Sie das Produkt nicht und wenden Sie
sich an den Hersteller.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an Ihrem Karabiner montiert ist, um ein versehentliches Lösen
während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Befestigungen und Zubehörteile, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Schulterstütze fest sitzt, um ein Verrutschen während der Benutzung zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Weise, die zu einer Gefährdung Ihrer Sicherheit oder der
Sicherheit anderer führen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B.1.
Schraubendreher).
Montage:2.

Befestigen Sie den AR15 BRAVO STOCK an der KarabinerEmpfängerverlängerung.
Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube, um den Schaft sicher zu fixieren.

Überprüfung:3.
Überprüfen Sie nach der Montage, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Einstellung: Justieren Sie die Schulterstütze so, dass sie bequem und sicher sitzt.1.
Sicherheit: Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände die Nutzung des Produkts behindern.2.
Regelmäßige Kontrolle: Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schaftes und der Befestigungen.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte einen Ansprechpartner in der EU haben müssen, um Sicherheitsanfragen zu
bearbeiten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefährlich sind, den zuständigen
Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um
über mögliche Rückrufe informiert zu bleiben.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und Ihre Sorgfalt bei der Verwendung des AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5
SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK!



Safety Instruction Guide for AR15 BRAVO STOCKS
FIXED
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BRAVO STOCKS FIXED. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and installation of your new buttstock. Please read this guide carefully before use to
understand all safety precautions and proper handling.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is installed correctly before use.
Inspect the buttstock regularly for any signs of wear or damage.
Use only with compatible MilSpec carbine receiver extensions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure that the buttstock is securely mounted to prevent accidental detachment
during use.
Sling Mounts: Use the quick disconnect sling mount and fixed sling mounts according to the
manufacturer’s instructions to avoid injury.
Cushioned Buttpad: The noslip cushioned buttpad is designed for comfort; however, ensure it is free
from debris before use.
Material Safety: The buttstock is made of MilSpec materials. Avoid exposure to extreme temperatures
or harsh chemicals that could compromise its integrity.
Usage with Firearms: Only use this buttstock with compatible AR15 platforms. Misuse may lead to
malfunctions or unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the buttstock with the receiver extension.
Secure the buttstock using the setscrew provided. Ensure it is tightly fastened.
Verify that the buttstock does not wobble or move when pulled.

Usage:2.

Adjust the cheek weld for a comfortable fit while aiming.
Attach your sling to the designated mounts ensuring it is secure.
Regularly check the tightness of the setscrew and the condition of the buttstock during use.

PostUse Care:3.

Clean the buttstock with a soft, dry cloth after use to remove any dirt or moisture.
Store the firearm with the buttstock in a safe and secure location.



Disposal Instructions
When the AR15 BRAVO STOCKS FIXED has reached the end of its life, dispose of it in accordance with
local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for polymer
materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 BRAVO STOCKS FIXED, please refer to the manufacturer's
website or contact your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safe use of the AR15 BRAVO STOCKS
FIXED. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 BRAVO
STOCKS FIXED B5 SYSTEMS
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse AR15 BRAVO STOCKS FIXED de B5 Systems. Ce produit est conçu pour offrir
sécurité et confort lors de son utilisation. Ce guide contient des instructions importantes et des
recommandations de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de la crosse.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas la crosse sans l'approbation du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Utilise la crosse uniquement avec des récepteurs de carabine conformes aux
spécifications militaires.
Points d'attache de sangle : Assuretoi que les points d'attache de sangle sont correctement fixés
avant chaque utilisation.
Confort de joue : Ajuste la crosse pour un confort optimal avant de tirer.
Inspection régulière : Avant chaque utilisation, inspecte la crosse pour des fissures ou des dommages.
Éviter les environnements extrêmes : Ne laisse pas la crosse dans des conditions climatiques
extrêmes qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.
Fixe la crosse à l'extension du récepteur de carabine à l'aide de la vis de réglage fournie.
Vérifie que la crosse est solidement fixée et ne présente pas de jeu.

Utilisation :2.

Place la crosse contre ton épaule et ajuste le confort de joue selon tes préférences.
Utilise les points d'attache de sangle pour un transport sécurisé de l'arme.
En cas de besoin, ajuste la crosse à la longueur désirée pour un meilleur contrôle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la crosse dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, rendstoi dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou à consulter les ressources en ligne disponibles. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour



concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à ta propre sécurité ainsi qu'à celle des autres lors de l'utilisation de la
crosse AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Fisso B5 Systems AR15 Bravo
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Fisso B5 Systems AR15 Bravo. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida contiene informazioni importanti sul prodotto, precauzioni di
sicurezza e istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e seguendo le istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il calcio fisso solo con armi compatibili e seguendo le normative locali.
Assicurati che il calcio sia saldamente fissato all'estensione del ricevitore prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati dal produttore.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati quando utilizzi armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una vite di fissaggio
compatibile.
Controlla che il calcio fisso sia in buone condizioni prima dell'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il calcio esistente dall'arma, se presente.
Posiziona il calcio fisso B5 Bravo sull'estensione del ricevitore.
Fissa il calcio utilizzando la vite di fissaggio fornita, assicurandoti che sia ben serrata.
Verifica che il calcio sia saldamente montato e non si muova.

Uso:3.

Regola la posizione del calcio per ottimizzare il comfort e la stabilità durante l'uso.
Utilizza gli attacchi per sling secondo le istruzioni fornite per garantire un utilizzo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Controlla se ci sono programmi di raccolta per il riciclo delle armi o dei loro accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio
Fisso B5 Systems AR15 Bravo. Per ulteriori informazioni, consulta il manuale del prodotto o contatta il supporto.
La sicurezza è una responsabilità condivisa; segui queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.



Brukerveiledning for AR15 BRAVO STOCKS FIXED
B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC FIXED
DO GREEN
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og følg alle
instruksjoner nøye for å sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at alle festemidler er stramme og i god stand før bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå bruk i farlige eller ustabile situasjoner.
Ikke bruk produktet til formål det ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og deler før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner nøye.

Installasjon:2.

Fjern eventuelle eksisterende stokk eller tilbehør fra din AR15.
Plasser B5 Bravostokken på karabinens mottaksforlengelse.
Fest stokken med den medfølgende sett skruen, og sørg for at den er godt strammet.
Kontroller at stokken sitter sikkert og ikke har bevegelse.

Bruk:3.

Juster kinnvinkelen til ønsket posisjon for optimal komfort.
Bruk de faste slyngefester for å feste bæreslynger som nødvendig.
Sørg for at du alltid har et godt grep om våpenet når du bruker stokken.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av plast og metall.
Sørg for at produktet ikke blir kastet på en måte som kan skade miljøet.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder å levere det til en spesialisert
avfallshåndteringsenhet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller avhending av produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig å ha tilgang til nødvendig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.



AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15
BRAVO STOCK MILSPEC FIXED DO GREEN
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 BRAVO STOCKS FIXED B5 SYSTEMS AR15 BRAVO STOCK MILSPEC tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme turvallisen
käytön ja asianmukaisen käsittelyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä aikuisten valvonnassa, erityisesti
lasten läsnä ollessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytön suhteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä peräosa tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa osia.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta peräosa mukavasti olkapäälle ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki mekanismit toimivat oikein ennen ampumista.
Pidä aina huolta turvallisesta ampumakäyttäytymisestä ja noudata voimassa olevia lakeja ja
sääntöjä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelymenetelmiä.



Lisätietoja tukea varten
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuusasioissa tai kysymyksissä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Tämä opas on laadittu tukemaan turvallista ja vastuullista tuotteen käyttöä. Noudata ohjeita ja varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 BRAVO STOCKS
FIXED B5 SYSTEMS
Introduktion
Tack för att du valt B5 Systems AR15 Bravo Stock. Denna produkt är designad för att förbättra din upplevelse
och säkerhet vid användning av ditt AR15vapen. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilda skydd: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Håll produkten borta från barn och obehöriga.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bravo Stock:1.

Ta bort den gamla kolven från din AR15karbin.
Fäst Bravo Stock på karbinens mottagare med den medföljande skruven.
Kontrollera att kolven sitter ordentligt fast och inte har någon rörelse.

Användning av Bravo Stock:2.

Justera kindstödet för att passa din ansiktsform.
Använd de fasta bärremshållarna för att fästa bärremmen.
Kontrollera att antirotations QD bärremshållare är korrekt installerade.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet med en fuktig trasa.
Undvik användning av starka kemikalier som kan skada materialet.
Inspektera kolven för sprickor eller skador innan varje användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastmaterial och
metallkomponenter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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